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B R A Z I L I  A.
Rio de Janeiróból Dec. 18 ról je

lentik : A’ Tsászárnak születése napja 
ólta itt nagy zűrzavar uralkodik. Az 
úgy nevezett C a r a m u r o k  a’ Regen- 
séget meg akarják buktatni. Ez a’ tá r 
saság 5-kén a’ néptől megtámadtatott, 
melly alkalommal a’ könyvnyomtató m ű
helyekben sok tsintalanság ment vég
hez; hogy a’ fegyver forgatást el ne fe
le jtsék, vólt dolga a’ késnek, melly a’ 
Brazíliaiaknak kedves fegyverek. 15-én 
a’ Permanentesek K r i s t ó f  várát meg- 
szállották, hová a’ Várnagy előre fegy
vereket, ’s katonákat gyűjtött. A’ Re- 
genseg, és békebírák letették az öreg  
D ’A n d r a d e  Bonifatzot, ’s helyébe 
I t a n h a e m  Marquist választották, kit 
a’ fiatal Tsászár nagyon kedveli. Ez ál
tal sokat vesztenek a’ Caram urok, a’ 
mennyiben e’ szerint a’ Tsászári pén z 
tá r  híjával vagynak. De azért vallyon 
helyre áll e’ a’ békesség tökélletesen, 
nagy kérdés.

T Ö R Ö K  Ö R S  Z Á G.

Könstántzinápoly Febr. 18-kán. Az 
Ausztriai Tsászár Ö Felsége születése 
n ap ja ,  a’ Ts. Kir. Követségi Kápolná
ban Sz. ’Misézés által ünnepeltetett meg.
'— A’ gyújtogatások nehány héttől fog
va ismét elkezdődtek. 12 kén Unkapan 
környékén égett, 13-kán S ü  l ta n  Ba- 
j e z i d  körű i, 15-kén mintegy 50 ház 
T o p h a n á b a n  pórrá égett, m elly  a l
kalommal 3 török aszszony láng pró-

'L D A L É K  ÍJL.

z i u s ’ l l - d i k é n ,  1 8 3 4 .  2 !0 m

dája leve, —  18-I<án a’ fővárosnak kö 
lömböző részeiben égett. Felsőbb helyj 
ről meg van parantsolva, hogy estvél
10 óra után senki se járkáljon az lít- 
szán. 17 kén a’ R e i s  E f e n d i ,  és a’ 
Toscaniai követ közö tt ,  ennek Udvará
val kötött kereskedési Tractatusok ki- 
tseréltettek.

I d r  i s B e y , H u  s s e i n  R e y , S e -  
I i m  B e y ,  O s m a n  N u r e d d i n ,  és 
mások, kik az Egyiptomi Vice Király 
szolgálatját oda hagyták, a’ Sultán szol
galatjába lép tek , ,s itt mind előmozdít-- 
ta ttak , és kitüntettek. A’" Török Udva
ri Újság' szerint a’ két elsőt M e  h m e d  
A l i  mint rabokat velte m eg, ’s azután 
úgy tartotta , mint tulajdon fiait. S e. 
l i m  B e y ,  és O s m a n  B e y  a’ rendes 
sereg Generáljokká neveztettek , ’s az 
utóbbiakat M e h m e d  A l i ,  I b r a h i m  
Basával tsak nem egy rangba tette.

SZARDINIAI KIRÁLYSÁG.
(Gazzetta Piemontese.) Azon íróvá- 

nyok közölt, mellyek a’ l e s  E e h  e l 
l e s i  lázzadóktól elszedetlek, egy es
küvés formula is találtalik, mellyet min
denkinek le kell tenni, a’ ki a’ lázzáv 
dók sorába akar lépni. Meg keli esküd
ni a’ béavatandónak, hogy az emberek 
köztti egyenetlenséget az egész földön 
fel igyekszik bon tan i, hogy az Olaszok
nak neveléseket virtusra, és szabadság
ra előmozdítja, továbbá mindent elkö
vet, hogy az I f j ú  O l a s z  O r s z á g  
nevű társaság a’ Státus dolgok igázga-
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v  tását m egnyerje /h o g y  ^ tá rsa sá g  K ép
viselője parantsolatját,,iés!Útasílásait,inin-
den ellenkezes nélkül megfogadja , -vég
r e ,  hogy a’ tyrannusokat, a’ politikai, 
polgári, papi*, és ^városi elöljárókat ki
írtja. E z az utolsó tzildiely,az, mellyet 
a’ lá z z a d ó k  követnek., !s kötelességek
nek tartanak, Károm esztendőtől fogva, 
mindenütt hirdetgetik a’ lázzadást majd 
ebben, m a j d ,amabban a’.Provintziában, 
’s ninls olly igazságtalan t e t t , méllyel 
Kormányunkra nem ragasztanak. Nem 
akarunk ffiegtzáfolások b a ereszkedni, 
a’ mennyiben özek ollyánok által irat- 
ta ttak , kik gúnyt ,  ’s megvetést érdem 
lenek , ’s nem azért olvassa az ember, 
hogy abból az igazságot [.kitanulja, ha
nem hogy a’ társaságos intézet elleni 
gyiilölségben megerősödjék. Tzélja  az 
említett esküvésnek, a’ törvényes Kor
mányok felforgatása, egyszersmind az, 
útmutatója .azon .költemények kútfejé
nek, mellyelt majd ebben, majd amab
ban a’ tartományban,támadtak.

F R A N T Z I A  O R S Z Á G .
(Moniteur.) L y o n  Febr. 21. Teg

nap néhány sZiövö székek.ismét elkezd
tek dolgozni, némeUy r;yakasoknak min
den fenyegeíödzések -mellett is: senki 
sem kételkedik többé , ;hogy 2 —3 nap 
múlva a’ -rend egészen helyre áll.?C r o i x  * ' • • •• Ru s s é . b a n  a’ .legények ujjolag öszve- 
tsoportoz tak ,’s ,'árulással vádolták mes
tereiket, ’s egyszersmind arra akarták 
kénszerítenf ,4íogy .az elvesztett időért 
is úgy fiaéssenek, ;*nintlia folyvást dol
goztak vólna , mert külömben kár -pót
lás végett felsőbb helyre folyamodnak.

Parisban is nyughatatlanság adta 
elő magát, de már 24-kén tökélletes 
tsendesség ura lkodott.K A’ Deputatusok 
Kamarájokban az egyesületek ellen kö
vetkezendő Törvcnyjavallat tétételt. Húsz 
személynél több — akár vallásos , akár 
literariai , akár politikai tekintetből

-Együvé nem g y ű lh e t ,  ’s ez is tsak a1 * 
Kormány engedelxnével tö rténhetik  me<» 
ollya.n .feRé\.el«k .alatt.,, a’ -mi Ilyenek el 
;a’ "'Státus -tíszfir/iselőség jóknak javaik A’
10 ' közzé .nem számláltatnak ,a’ gyülé- 
ses házban lakó személyek.

(Bulletin du Soir.) Parisban az úgy 
nevezett Sz. M ártoni Kapunál újonnan 
zűrzavar támadt. .2 lámpa öszvetörette- 
te tt,  de tsak J iam ar katonaság érkez
vén, .a’ jjékátelenek elszélyesztettek.

(Journa l ,de Paris ;Febr. 26-ról.) 
Tegnap az E m b e r i  j u s s o k  társasá
gának némelly tagjai e lfogatta ltak , és 
á’ Királyi Ügyésznek adatának .által. 

.Két Lengyel szökevény, .kik éjjeli 11 
-órakor a’ Politzia Praefecturába tsúsz- 
i a k ,  szinte-elfogattaltak, 10 óra tájban 
.a’ roszszakarók Sz. J Dc n i s  körül kó
boroltak , de mihelyt a’ katonákat meg
pillantották, olly hirtelen elinaltak., 
hogy tsak 8 at lehetett közzülök meg
fogni. M inden azt m utatja , hogy a’ nyug- 
liatatlanoknak nem  leszsz .többé ked
vek a’ je lenést megújítani.

L y  o n b ó l  Febr. 25 ról egy leve
lező így í r :  H a t  napi félelem,  és re 
ménység után nem  kések .tovább leve
lem m el, ’s őszintén megvallom, hogy 
.még minden a’ réginél ma r ad t ,  és álla
potunk egy.tseppel sem javult. Az új 
slázzadás onnan 4ámaut, hogy ném elly 
selyem ikészítö mesterek a1,munkabért 
lejjebb szállították, — ;noha ezt mások 
tagadják, de m ár tsak maga az állítás is 
alkalmatosságot szolgáltatott azoknak , 
kik nem.örömest dolgozlak, a’ lázza- 
dásra : abban.m ég is h ibáztak, :hogy -2 
héttel utóbb kezdtek fészkelödni.a’ meg
határozott .időnél. -Ez Gariistai -pénzen 
koholt planum vőlt oz E  m b e  r.i -j,us- 
s ok  ̂ társasága á l ta l , mellében 'Frantzia  

xOrszágnak minden Republicanusai részt 
vettek. L y o  niban , .és Sz. E.tie.n.n e* 
ben a’ s o k ‘heves, tudatlan , erkőltste- 
len , ’s tsíntalan ifjak jeles eszközül szol*



gálriak hasonló planum kivitelére. Azon* 
iroványokból, mellyek a?' S a v  o y e n i> 
Insurgensektől elszedettek, nyilvánva
ló ,  hogy a’ S a v o y e n i v e l  a’ L  y o  nú,. 
M a r  s c i 1 l e i ,  és G r  e n ö b l e i  nyug- 
hatatlanságok öiszveköttetésben voltak.. 
Febr.. elején,, midőn a?- katonák L yon
tól távol v o l t a k h a ;  egyszerre 4 helyeni 
ütött vólna ki a’ zenebona, a«’ Kormányt 
nem ok nélküli, meglepetésbe* ejtette 
vólna,  mivel L y o n b a  nem küldhetett 
vólna mindjárt nagy sereget, a’mennyi
ben katonákra M a r s  e i f i  é b en  , G r  e- 
n o b i  óban. ,  és a’ S a v o y e n i i  ha táro
kon is vólt vólna* szükség: szerentsé- 
re  azombare a’ lázzadók erejeket: meg
osztották, ’s a’ helyett, hogy 4 helyen 
kiütött vólna a?' lazzadás, 1 helyen sem 
sült el. A’ L y o n i l a k o s o k  minden eset
re  nagy kárt szenvedtek, — mer t  attól 
tartván, hogy az 1851 ki állapot ismét 
viszsza k e r ü l , sokan kiköltöztek-a’ vá
rosból-. Lyonnak e’ mialti kára 1,500,000 
frankra tétetik. A’ munkások látván az. 
ellenek készülő sereget, viszsza húzták 
magokat. G r o i x  Ru f f e b a n ;  nehány 
szövő székek m ár munkához fogtak, ’s 
minden nap többen többen látnak do
loghoz. A’’M a i r e  'egy Pölitziai re n 
delést botsátott közre , melly ollyan for
mán hangzik , mintha ezt Királyi r e n 
delés-fogná követn i, mellynek erejénél 
fogva L y o n  városa ism ét, mint 1851- 
ben.ostrom i állapotba tétetik. Egyébbe 
eránt a’ gyökerestől való meggyógyílás- 
nak Parisból kell jö n n i , a’ Kam aráknak 
törvényt kell h o zn i ,. melly által a’ nap
p a li ,  ’s-éjjeli tsoportozások megtiltássá^ 
nak ,  ’s a? munkások egyesülete eltöröl
tessék t m ert  nem tsak a’ selyem m un
kások ihsu rgá lnak , hanem ezeket más 
mester em berek is támogatják majd 
pénzzel, majd fegyverrel, sőt. tsak al
kalomra várnak , hogy magokat hozzá- 
jok  tsatsolják, —  így p. o. a?' könyv
nyomtató, legények, és paszam ánttsiná-

IÓU,. a- L y o n i a k k a l  jó egyetértésBen- 
vagynak..

' - A’ Depulálusok Kainarája F<*br. 22- 
kén: tartatott!Ülésében, Marsall S o u 1L, 
Nap ol e o n« Fami liá já na k F r  a n f z i a O r»z ág- 
ba valú* viszszatéréséről! következendő? 
beszéd'et, olvasott éli, mellyről &V Jbur- 
nalölt azt állítják, hogy azt G u i z o  t 
U r szerkeztette légyen. „Uraim ! A’ Ki
rálynak; Kormánya a? mai napon elő
terjesztett esedező levelek fe le lt, a ’.Ka
marának; némelly félvilágosítássaL tar
tozik- Ezek. rövidek, ’s: egyszerűk lesz
nek. Frantzia- Országnak N a p o 1 e o n- 
ról- való emlékezete ,még eleven , és 
soha sem* is felejtkezik- meg azon; férj
fiú ró l, a’ ki az Anarchia u tán ,behoz
ta a’ rende t, ’s fégyvérünkön nagy fényt 
terjesztett el.. Noha- a’ szabadság nem 
dítsérheti: mindent intézeteit , noha- a’ 
sors ötöt megbuktatta , még is reánk 
ollyan ditső^séget hagyot t ,  mellyet va
lódi Nemzeti erőnek lehet nevezni. A’ 
Király Kormánya , Frantzia Országgal 
egyet érezvén , megosztozott a’ N a p ó 
l e o n  e rá n l i  tiszlelkedésben , rnidön en
nek szobrát felállította. A’ Király ma
ga vólt az Elölülő 'a’ Nemzeti tiszleliie- 
dés a la tt  Azomban, — ’s ezt nem le<- 
hetetlen elfelejteni, a’ mit Frantzia Or
szág N a p o l  e a  rónak- köszön>, azt egye
dül N éki, és tarentomának köszöni. So
ha" sem vólt erhlékezet jobban személy
hez kötve , mint 0  Nálla. Ügy de az. 
Ö Erán ta  viseltető jó érzést, Famíliá
jára is ki t akar j ák terjeszteni. Az igaz ,, 
ez a’ familiasok szeren tsétrenségeni ment 
k e re sz tü l , a- mit meg nem* érdemlett;, 
de* még is,, ha Frantzia  Országba fo
gadnánk , közép ponttá válna, melly 
körül az ellenkező; felek öszve gyűlné
nek , ’sNf»poleon nagy nevének varázs 
erejével ditsekednének. így tehát Ne
vének minden érdeme melleit i s ,. a* 
Király Kormánnyá nem tűrheti., hogy 
tselszövésekre alkalom adódjék „nem*feji 

X  *
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ugyan a’ tselszövésektől, mivel jó l  es- 
méri Frantzia Országot, de még is azo
kat elő nem mozdíthatja. N a p o l e o n  
famíliájának tagjai a’ külföldön el nem 
távoztathatták a’ tselszövéseket, — ép- 

• pen olly keVéssé fognák azt Frantzia  
Országban is tehetn i; itteni jelenlét
iek , tsalárdságnak, és politikai kiné
zeteknek fognának tárgyai lenni. Elég 
zavart okozó szerelt vagynak nállunk,
— nem kell tehát azokat még nevelni. 
Ezt a’. Király Kormányának okosan sen
ki sem javallhatná. Igen kívánatos az 
idő, mellyben N a p o l e o n  familiájá-..

• nak tagjai bízvást megjelenhetnek, — 
de annyi bizonyos,hogy ez az idő még 
el nem jött. Ebben minden betsiiletes 
emberek egyet értenek vélünk. A’ Ki
rály Kormányának kötelessége, ebben 
a’ tekintetben bizonyos, és felforgat- 
hatatlan határozatot tenni.

f i  E L  V É T  Z  I A.

A’ Helvétziai Újság ezen tzim a la t t : 
„a! L é n g y e l e k í£ következendő tz ik -* 
kelyt közöl: ,,Segítsetek a’ Lengyeleket 
mint Német Országban, adjatok nékik 
nyugpénzt, mint) Frantzia Országban, 
fogadjátok bé lakásotokba, mint Helvé* 
tziában, — még sem fogjátok őket so
ha is megnyugtatni. Az a’ Kormány, 
melly alatt é lnek , mindenkor ki leszsz 
téve megtámadásainak. Egy közzülök, 
a’ többek köztt legközelébb ezt iktat
ta egy G e n f i  hírlapba : Nemzetek! 
Tegyétek el láb alól Királyotokat!“ 
Ú g y — de hiszen ezt Lengyel mondta?
— M ár akkor, nem lehet vádolni! Akár 
mit tegyen, akármit mondjon valaki, 
ezen névhez bizonyos erköltsi sérthe
tetlenségvan ragadva! a’ frantzia öszve 
esküvők V e n d é  eben halálra ítéltet
nek , — német öszveesküvök ellen ke
mény nyomozások tétetnek, ’s azt igen 
természetesnek találják, — B a s e 11

' politikai meghasonlások miatt katonák

szálják m eg , ’s pénzre büntetik. Ez 
mind j ó , midőn N ém etek rő l , Helveták- 
r ó l , és F ran tz iák ró l van a’ szó , —. de 
midőn Lengyelekről! ki az a’ barbarus, 
a’ ki meg m erné fosztani azon justó l,  
melly szerint a’ világol felforgathatják, 
’s a’ törvényes Kormányokat megbuk
tathatják ! !

P O R T U G A J j L I A .

(Globe.) Egy kereskedő így í r  F á i 
m o n  th ból Febr. 26-ról: Két ide érke
zett utas külömbféle roszsz h íreke t ter- 
jesztget D ó m  P e d r ó  fe lö l: a’ többek 
között ezt beszélli,  hogy S a l v a  t o r 
r á n á l  öszvelsapott D ó m  M i g u e l  se
regével, ’s ezen alkalommal 800 legényt 
vesztett: azomban a’ felöl L i s  h ó n á 
ban semmit "sem tudnak. Mások V i l 
l a  f l o r  nak leköszönését is kétségbe 
hozzák, ’s azt á llítják , hogy V i l l a -  
f l o r  parantsolatot veit légyen S a 1- 
v a t e r r a ,  és A l e m t e j o  végett, ho
vá rövid idő múlva el fog indulni egy 
Expeditzióval olly Izéiből, hogy D ó m  
M i g u e l t  ez utolsó menedékből is ,  
honnan katonáit tartogatja , k izárja: éj
szak felől S a 1 d a n h a rendes Gordont 
húzott. M ár is meg van határozva , mel- 
lyik Regémentböl szednek katonákat 
az A l e m t e j ó i  Expeditzióhoz , és így 
azt hiszik , hogy D ó m  M i g u  e 1 nem 
sokára bé fog keritte tn i m inden  felöl. .

(Sun.) S á l  d a n h a  lemondott hiva
taláról , és azé rt  a’ S a n t a r e m i  meg
támadás is elhalasztatott. Azt is beszél
e k  hoőy D ó m  M i g u e l  egy — 25,000 
főből álló sereggel D ó m P e  d r ó  lineá- 
jit meg akarja  támadni. Mások szerin t 
D ó m  P e d r ó  nem  is szándékozik S a n- 
t a r e m e  t  m egtám adni, hanem a ’ vá
ros körül G o r d o n t  h ú z n i ,  vagy más 
szóval a’ várost blokírozni. T o v á b b á  
S a n  t a r e m b ó l  ezt ícják: D ó m  Ali- 
g u e l  még mindég itt tartózkodik": ka
tonáinak nagy része az ügy n e v e z e t t



G r  i p p é ben sínlik. Mi u tán  a’ Spa
nyol Kormány, D o n n a  M a r  i á t  el- 
esmérte^ kötve .hiszszíik D. M i g u - e l  
boldogulását. Lord  H o v a r d  de  Val -  
d e n ,  tegnap érkeze tt  meg egy gőz
hajón. '

(Standard.) A’ V i l i  a f l  o r ,  és Sa l -  
d a n h  a közötti háborúság m eg szű n t , ’s 
az első a’ Commandót ismét által fogja 
venni. Azomban D ó m  P e d  r ó  seregé
nél nagy a’ békételenség, és megelége- 
detlenség. D ó m  M i g u e l ,  Santaremi 
gyalogságának száma egyforma D ó m  
P e d r ó é v a F ,  de lovassága az elsőnek 
több van, ’s átaljában katonasága job
ban van elrendelve. Minden azt mutat
ja , hogy a’ versengésnek vége még mesz- 
sze vagyon. •

N  A G Y  B R I T A N N I  A.

(Times.) V a g h o r n  az Egyipto
mi Vice Királytól engedelmet nyert egy 
Vasútnak G a i r ó  ból S u e z i  g való ké
szítésére: így hát többé nem kételked
h e tn i ,  hogy B o m b a y ,  és E u r ó p a  
közi az öszveköttetés helyre fog álla-' 
ni. A’ gőzhajókat, mellyek M a  1 t á i g  
eveznek, F a l m o u t h  adja: Máltától 
Alexandriáig más gőzhajók m en n ek ,  
úgy szinte B a m b a y  ból  S u e z b e : e z e »  
utóbbiak a’ C a i r  o ból érkező lítazó- 
kat megvárják., A’ költség 25,000 f. s ter
lingre  tétetik , ’s m ár ekkoráig —
20,000 fontnál több van aláírva.

A’ Királynénak születése napja L o n 
don , és Vestminsterben harangszóval 
hirdettetett ki. Délutánni 1 ó rako r  az 
ágyúk is durrog tak , a’ mi után Ő Fel
sége a’ Sz. J  am  e s i palotában nagy ven
dégséget adott, jelen lévén minden Mi
niszterek , és -külső Követek.

Az Alsó Háznak Febr. 25-kén ta r 
tatott Ü lésében, Ir land  felett ném elly 
vetekedések fonódtak , a’ mennyiben

S h i e l  Ur a’ tized eltörlésére , kérő 
leveleket terjesztett elő. L  i t t l a t o n ,  
Irland Status Titoknokja, a’ dolgot ak
korra kívánta halasztani, a’ midőn for
ma szerint indítványba hozatik. S h i e l  
Ur a’ felöl kívánt tudósítást, vallyon a1 
Miniszterek meghagyták e’ a’ Stempel 
Gommiszszariusoknak, hogy B a k r  e t- 
nek haviírása (Pilot) elnyomattassék, 
maga pedig a’ szerkeztetö tömlötzbe té
tessék. Ugyan akkor nap estveli ülés
ben Lord  AI t h o r p  jelenté, h o g y  Febr. 
27-ki egy javallatot fog előterjeszteni, 
melly szerint közbenveletlen’ a’ Kor
mány hatalmában álljon ,! minden — láz- 
zadásra fenekedő. haviírásnak megtil
tása.

(Globe.) A' Korm ány, mint hisz
szük, megmarad a’ Ház taxa eltörlésé
re  hozott határozatja mellett, a’ mit a’ 
falusiak bizonyosan nagyon szere tnek , 
meglévén a’ felöl győződve, hogy e?.t 
a’ polenta egészleni eltörlése fogja 
követni.

S P  A N  Y O L  O R S Z Á  G.

(National.) Madrid Febr. 20 kán. 
D o m  P e d r ó r ó l  igen kedvetlen hírek 
szárrtyallanak. S a 1 d a n h a megveret- 
te te tt ,  ’s kéntelen vólt L i s b o n á b a  
vonulni. A’ B a s z k i  Provintziákbol is 
roszsz hírek  jönnek. Az Insurgensek na
ponként szapo rodnak ,’s a’ Királyné ka
tonái, éjjeli, ’s nappali erős marsok ál
tal kifárasztatnak. • A’ városi katonaság 
Organisatziója iránt hozott D ecre tüm  
nagy kedvetlenséget okozo tt,  ’s attól 
tartanak, hogy C a t a l o n i a  a’ miatt 
egészen elkeseredik. Átaljában a’ dolT, 
gok igep, öszv.ebonyolódtak, ’s szomo
rú  alakot vönék magokra.

(Messager des Chambres.) B a y o n -  
n é b ö l  Febr. 25-ről költ h í re k ,a ’ Con- 
stitutzionalig iigyre nézve igen  kedvet-



lehelt. A’ Carlisták több helyeket meg
szállónak , a’ tübbchlíöy.ött Ve ra ü ,  és
II e r n a n i t , az' í r  u  n i tisztviselők is 
Frantzia- Országba szöktek-Azt mond
ják^ Za r c o  d e í  Va 11 e (Hadi- Mi
niszter) és B u r  g o s (belső5 Miniszter)! 
az Atnnesliának elleine'szegezték mago
kat , ’s ki is vitték, bogy JVf a r  t in  e z' 
d e 1 a R o s a nak y M i n a< viszszahívat- 
tatasát illető szándékát megsemmisítsék. 
Azt is beszellik , hogy F r  i o s ílertzegj 
Párisi'Követségről letett légyen-..

v .  B É t  s. ~ - \
Ö Ts. K. Felségének a’ f észt. Febr.. 

ll'-kén költ Kir: határozatában- a’ So
proni NsV Káptalanban Kánonok L e i  t- 
g e b  Ignátz Urat Olvasó'- és- Kánonok 
M i t s á n e k  Urat Őr-Kánonokká- mél- 
tóztalott kegyelmesen kinevezni-

M A G  Y  A R 0  IV S Z Á G.
P o  ’s o n  Mártz. 7-kén. A’ Magna" 

sók teremében Mártz. 4-kén vegyes,Gyű' 
lés tartatván, itt a’ Tek. Kk. és Rk- 
köszöntő Felírásokra kőit Kir. Kegyel
mes Rescriptam félolvastatött,. azután 
Tek.. Temea Vármegye Kő ve tje. ez út
tal Kerületi E lölülő, a’ Kerületi Ülés
ben készített három rendbeli Izénél 
Javallatot MéUóságos í ’ersonalis U rnák 
által adta,  mellyek mielőtt tanácskozás^ 
alá vétettek vólna , Tek- Borsod Vár
megye Kövelje, utasítást vévén Com- 
iriittenseiiöl, a’ Hevesi kérdést ismét' 
indítványba hozta j felszóllítván Tek- 
Heves Vármegye Követjét ,. adná elő hi

t t e l  esen a1 dolog miben léttét. Erre* a’’ 
Mélt. Elölülő Ur azt az észrevételt tet
t e , -hogy a’ Kérdés már külömhen isi 
egyes akaratlal ei mellőzte tett : egyébb
eránt , valamint: mindegyik Vármegyé
nél! ju>sa van kívánságot, vagy nehéz
ségei elő terjeszteni','. Úgy szinte egy 
’Sötvényhdtóságot sem lehet abbeli jus

sától megfosztani, hogy .dolgát önn Kép
viselői által szorgalmaztassa* Felszóllít- 
falván Tek. Heves Várm egye, szinte azt 
nyilatkoztatá;, és így a’ kívánságtól egyes 
akarattal elállottak- T ek -  Pest Várme
gye Követ jenek  kívánságár, hogy a’ Pub- 
lico Po l-O peratum ok vétetődjenek fel, 
félrevettetett;r  azután a’ 5  rendbeli em
lített Tzenet helyben^ bagyódván, a’ 
Mágnások Táblájához kíildődött, holott 
a* Fő Rendek elébbeni Vélemények mel
lett megmaradtak, ’s- a’ Protonotarius 
által ebben az értelemben kívánták a’ 
Viszon Izenetekel feitéletni.

Az említett Kegy. Kir. R.escriptum, 
a’ Telt. Kknak,. és Ilknek köszöntő Fel
írásokra itt következik :
B. R e s c r i p t u m  R. a d ' G r  a t u l a  to* 

r  i a m etc-
Franciscus etc; ,,Sercniss. etc. Vo- 

ta, quibus Dilectio, Fidelilatesque Ve- 
strae,-N ostram ', et Regináé Conjugis 
Nostrae* Natalem celebrarunt. Literis 
earundem Nobis significata ita accepi- 
mus, u t vicissim pro e o r quo populos 
Sceptro Nostro parentcs complectimur 
am ore, nil magis op tem us, quam ut 
cadem u b e rr im o  cumulala fructu , ad 
communem- eorunv félicitatem r.edun- 
dent. Yobis in reliquo gralia ct clemen- 
tia Nostra Caesareo Regia benigne ju- 
giterque propensi mancmus. D á tu m  etc; 

FRANCISCU&. etc;
P á p  á ró l  Mártz. (r kán. Nagy raeg- 

illetődés ’s érzékeny fájdalom fogott el 
mindnyájunkat múlt Febr.' 26 kán mi
dőn T  ek. N a g y S z a b ó  István Urat több 
T.-.N. Vármegyék Tábla B irá já t , a’Du
nántúli Helv. Confessión lévő F ő  Tisz
tel. Súperintendentia Világi Fő Jegy* 
zajét", eltem ettük, a’ k it  hoszszas sín* 
lődése utáni több sorvasztó nyavalyáéi 
leginkább szív-hólyag-vizi betegség} s 
lép daganat tsendesen szenderitettekal'
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ital á’ más éleibe. Kesergikaz o e  Lhuny- 
tót ’-3 m éltán , Özvegye Tek. Torskos 
Ju liánná  Aszszonyság !s >ket ü a i  ;és .a 
kis jeles leányai, ífájlalják minden j ó  
ba rá t i ,  és m éltán , mert ,o a’ M öz Jó  
©ránt buzgó , kötelességében fáradha
tatlanul m unkás, feddhetetlen é letű , 
egyenes charac te rű , jó  keresztyén, jó 
hazafi, jó  polgár volt, kit is  mint ügyes 
és jeles Ügyvíselöjét Méltóságos Foga- 
ras földi Gróf N á d a s d y  Tamás Ts. 
R. Kamarás U r annyira szeretett, hogy 
szíves háládatósságának kitűnő jeléül 
az Elhunytnak fiát N a g y  S z a b ó  Ig- 
nálz  Urat (ki tsak mostanába kezdette 
Ügyvédői pályafutását) Attya jeles éri' 
demeinek jutalmául azonnal rendes Ügy- 
viselőjének kinevezni méltózSatott. Va
lóba szép vonása az Erdern-belsülésnek 
’s érzékeny és szív-emelő háládatos- 
ságnak. — Éljenek az illy szép le lkű 
Mágnások! — Áldás és nyúgodalom(az 
Elhunytnak pora ira!

V e s z p r é m  Mártz. 8-dikán. 'Ma 
reggeli hetedfél ó ra  tájban ínyúgodott 
el ’s lépett által az örök életbe M éltó
ságos M á r k u s  Jó’sef Ezeredes Kapi
tány Ur hoszszas betegsége ’§ elerőtle
nedése után életének mintegy 71-dik 
Esztendejében Úri .Rokoninak ’s jó  ba
rátinak méltó keserűségére. M ég ifjabb 

/ korában B. Jellasich Gyalog JJzeredjé- 
be Tiszti ranggal sok -.ütközetekben vi
tézül katonáskodott, ezen T. N. Vesz
prém  Vrgye fegyverrekelt Gyalogságá
nál pedig 1797-dik Esztendőben .Kapi
tányi ranggal, és 1809 dik JSszt.ben egy 
egész E zerédet vezetvén, ’s tanítván, 
Ezeredes Kapitányi rangal szolgált, ’s 
a’ Győri iilközetben is magát ’s Ezered- 
jét megkíilömböztetvén ezt a’ katonai 
gyakorlásokban utóbb annyira bévezet-

• te ,  ’s fáradhatatlan szorgalma’s fa’ szü- 
he tlenT enn  tarto tt  jó rend  és szoros 
katonai fenyíték által a ’ szolgálatra olly 
•alkalmatosokká te tte ,  hogy azon Gya

log Ezered Felséges Nádoránnk ’s Fő 
iKupitánnyánali különös kegyelmét ’s 
megelégedését is megnyerte. Külső O r
szági hoszszas .átázásai által -szerzett 
nagy tapasztalása, olvasottsága’s egye
nes Magyar-szíve , buzgó h aza íiság a ,
’s kellemetes társalkodásíi tarlós emlé
ket emeltek a’ Boldogúltnak. Nyúgod- 
janak békével porai!

F i u m e  Febr. ’3-dikán : A’ köze
lebb múl t  1832/3 katonai észt. F iúm é
nak hajózási ’s kereskedési? állapotja kö
vetkező vólt: paríviisére érkezett te r
helve, brigantin , b rig , scune;' b r ig g , 
■’stb.-; austriai 5 6 ; angol ,2 ; jón iái 1 ;  tö 
rök 1 ; egyházi birodolombeli 1 ; az ál-  ̂
talok behozott áruk értéke : 314,655 
pen. J r t ra  megy. Kikötőjébe, úgy »*-• 
evezett trabacole-k, p ie lego-k, b razera  k  
’stb ; terhelve érkeztek : ausfriaiak 1629; 
egyházi birodalombeliek 289  ̂nápolyiak 
2 9 ;  az általok béhozott áruk értéke : 
1^052,335 pengő frtra té tetik; -s igy a’ 
.behozott áruk általános^értéke: 1,363,991 
,f. pengő. —  Partvizéről távoztak  ter- 
helve , l í r ig an l in , brigg  ’stb..: austriai 
70; angol 2 ; jóníai 1 ; török  1 ; egyhá- 
:zi birodalombeli 9 ;  serdiniai 2 ;  nápo- 
Jyi 1 ; frantzia .1 ; ..-öszvesen -87; az alta- 
lok elvitt áruk értéke : 664,655 pengő f.
— Kikötőjéből terhelve távozott traba- 
,colö, pielego ’s tb . : austriai 1267; egy
házi birodalombeli 193 ; nápolyi 2 7 ;  
az általok ki viit áruk értéke 1,135,746 
p. f . ’s igy a ’ kivitt áruk általános é r
téke 1,801,399. -— Üres érkezések;: pa r
tivizére -brigan'tin, ’stb.:: austriai 28; 
;egyhazi birodaiombeli 6 : sard in ia i '1 ; 
nápolyi 1 ; frantcia 1 ; kikötőjébe tra- 
bocolo, -pielego ’s tb . : austriai 1147 ; 
egyházi birodaloaibeJi 48 ; nápolyi 7;
— Üres .távozások partvizéről brigan- 
tin,, b r igg , ’s tb . : .austm i 14 ; egyházi 
birodalombeli 3 ;  kikötőjéből traboco-
lo , pielego , ’s lb . : -austriai 1505; egy
házi birodalombeli 99; -nápolyi 3 ;  Ősz-
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vés érkezés: 3197 .— Öszves távozás: ’s ezekkel hazánk hereskedése milly 
3208* Az érkezést  11-el felülhaladó tá- gyorsan jöhetne virágzásba! 
vozásnál  em lí t end ő ,  hogy ezek k ö z taz  ^ A z  i t t  m ondottak, ’s ío lhordottha- 
itteni hajó-műhelyeken készült 5 , 4 b r i-  józási ’s kereskedési adatok azonban 
hantin ’s ne hány 1831/2 érkezettek , tsupán ’s kizárólag tsak F i ú m é t  érdek

es r é s z i n t  terhelésre várakozó, részint lik: Buccari, ’s Portore  ide számítva 
k i j a v í t o t t  v a g y  újíto tt hajók fognak helyt, ninlsenek. Úgy szinte ,  az em lített ér-
__lúvitt áruk 1,801,299 p. fra me- kezett ’s távozott hajók közt helyt nem
nő öszszes é r téké t,  a’ behozattakéval, fognak a’ közel fekvő szigetekből, a’ 
m elly  1,366,991 p. f. számíttatik, egy- magyar tengermellék vagy Istria kikö
be vetvén, kite tszik , hogy városunk- tőiből, helységeiből ’s a’ quarnero  szi- 
b a n ,  az említett 1832/3 folytában, fór- géléiből ide érkező ’s távozó tsolno- 
gásban volt: 3,168,390 p. f t ; melíyböl kok , halászhajók, vagy em b e rek e t , éle- 
részünkre m aradék: 434,408 peng. ft. lemnemüket, fát ’s egyéb apró árukat
__ A’ behozott áruk  közt, mennyisé- hozó, vivő szállítók (IrageltO , mellyek
g ek  és értékekre nézve, különösen em- esztendőn által nem tsekély mennyisé- 
lítendökt a’ k en d e r ,  kávé, búza , ku.- gü pénzértéket hoznak ugyan forgás- 
k o r itz a , kézmüvek, o la j , b ő r , r i s , kül- b a ,  de a’ mellyek a’ hoszszabb útat 
földi s ó / b o r , és tzukor. — A’ kihor- tevő nagyobb kereskedői hajók közé 
dottak közt pedig: kender ,  papíros,, soha sem számítatnak. J...r.
szén, viasz, fa ,  rep tze ,  rongy, dohány ---- ------------
(leveles és por->, és vászonáruk .— Ha A’ Pénz folyamat Mártzius’ 10-dikén ; 
a’ Ludovicea országút lesz, ’s így raj- közép á r r :
ta  ez által a’ vámkisebbedik; h a ,  mint A’ Státus’5p.Centes Obligátzióji 97 2J5  
rem ényijük, nem sokára kikötőnk olly Az 1820-béli sorsosok: 2 0 1 t ) 2
állapotba helyeztetik, hogy a’ m ég  most Az 1821-béli hasonlók: 157 1/2
partvizén álló hajók belé szállhatnak; Bctsvárosa 2 l /2 p .  Centes Bankó Obli- 
ha  a’ Pesti hazafi kereskedők Triest he- gátzióji: 56 1/2  fór. kellek, mind Conv. 
lyett Fiúméval lépnének ismeretségbe Bank - Aktziák keltek 1Í49 1/3 for.too * 
’s viszonyba, tengerpartunk, városunk Conv. Pénzben.

J E L E N T É S .
Ezen tzímti Munkátska: Origó et formatio lingvae Ugoricae-Ungaricae 

rectius Magjarioae dictae; H is lo rice , Philor et Etymologice ac Grammatice de- 
ducta. Viennae 1833. Typis Congregationis Mechitaristicae“  a’ melly foglalat
jából már eddig is elhitelt és eléggé esmeretes; minthogy mind a’ je lenkor
b a n ,  mind pedig ezen Lapokban róla töbször említés tétetett. Ezen m unkáts
ka  most a’ nyomtatásbeli hibáktól megtisztítva és igazítva jelent m eg , és az 
érdeklett, Mechitáristák Sirger útszában lévő. Könyváros boltjokban igen m ér
sékleti áron meg szerezhető. Az abból öszvegyülenílö pénz pedig (a’ nyomta
tás- költséget kivévén), Hazánkban az ügyes és szorgalmatosb falusi. Tanítók, 
között jutalom gyanánt fog el osztatni., és az abban, részesülök neveik a’ ju 
talom mennyisséggel együtt ki fognak hirdettetni. f

S z e r k e s z t  e t ő  és K i a d ó  M á r  t o n  J o ’s e f , Professor. (Landslrasse Nro 315.)

Nyomtató: f t a y k u l  Ant a l .  (Ober-o Backer - Strass# Nro 75ík)i


